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Nr 508.

Av herr Nilsson, Patrick, m. fl., i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till kommunalleg m. m.

I Kungl. Maj:ts proposition nr 210 med forslag till kommunallag m. m.
upptager 16 § i forslaget till kommunallag bestimmelser om att fullmik-
tig ej ager deltaga i behandling av vissa drenden enligt féljande: "Full-
miktig ma ej deltaga i behandling av drende som personligen rdr honom
eller hans hustru, férildrar, barn eller syskon.”

I det av kommunallagskommittén avgivna forslaget hade motsvarande
stycke i 16 § utformats salunda: "Fullmiktig ma ej deltaga i behandling
av drende, som personligen ror honom eller nagon honom nérstaende,
som sigs i 4 kap. 13 § 2 réittegingsbalken om jiv emot domare.” Den pre-
cisering, som propositionens forslag i jamfdrelse hirmed innebdr, anser
vi vara virdefull. Men sasom lagtexten utformats i Kungl. Maj:ts for-
slag, uppfyller den icke till fyllest kravet pa klarhet och konsekvens.
Ifragavarande paragraf i lagférslaget limnar nimligen ingen klarhet om
att kvinnlig ledamot av fullmiktige ej mé deltaga i behandling av drende,
som rér hennes make. Da 16 § sjilvfallet maste innefatta bestimmelser
dven i fall av ovannimnda karaktir, ir det enligt var uppfattning nod-
vindigt, att lagtexten preciseras i enlighet hirmed. Vi foreslar darfor,
att ifragavarande stycke av 16 § &ndras enligt f5ljande: "Fullméktig ma
ej deltaga i behandling av #rende, som personligen ror honom eller henne
eller hans eller hennes make eller maka, forildrar, barn eller syskon.”

Vi vill vidare framhalla betydelsen av att s god kontakt som mdjligt
uppritthilles mellan kommunens styrelse och representantférsamling.
Ordféranden i kommunens styrelse kan ju, &ven om han inte dr ledamot
av Tullmiktige, nirvara vid fullmiktiges sammantréiden och dérigenom
ingaende folja arbetet i fullméktige. Fullmiktiges ordfdrande har emel-
lertid icke motsvarande mojlighet att f6lja arbetet i kommunens styrelse.
Enligt vad vi har oss bekant, har det i vissa fall forekommit, att fullmik-
tiges ordférande underrittas om kommunalnimnds sammantréden och
dirmed fatt tillfille att nirvara vid desamma, men detta har lingt ifrin
varit nagon allmin regel. Enligt var uppfattning &r det emellertid onsk-
virt, att fullmiktiges ordférande eller vice ordférande, da denne fungerar
som ordférande, erhaller lagstadgad rétt att nirvara vid sammantride
med kommunens styrelse. Genom en saddan ordning skulle tryggas, att
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fullmiktiges ordforande alltid kan halla sig vil informerad om arbetet i
kommunens styrelse. Fullméktiges ordférande eller i férekommande fall
vice ordférande skulle dirmed fi samma ritt att narvara vid styrelsens
sammantraden, som nu enligt 36 § i det foreliggande férslaget skall till-
komma suppleanterna i kommunens styrelse. Vi féreslar dirfor, att i 36 §
ett stadgande hirom infores enligt f6ljande: "Vad ovan sagts om supple-
ants rétt att ndrvara vid styrelsens sammantriden och om underrittelse
om tid f6r sammantride ma dven gilla f6r fullmiktiges ordférande eller
vice ordforande, da denne fungerar som ordférande.”
Med st6d av vad som ovan anforts far vi hemstilla,

att riksdagen vid behandling av Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 210 i enlighet med motionens syfte matte besluta
faststélla foljande lydelse:

1) av 16 § av kommunallagen:

"Fullméktig ma ej deltaga i behandling av #rende, som
personligen ror honom eller henne eller hans eller hennes
make eller maka, foridldrar, barn eller syskon.

Om hinder att deltaga i val — — — — stadgas i 63 §
andra stycket.”

2) av 36 § av kommunallagen:

”Suppleanterna i kommunens styrelse — — — utsetts
vid proportionella val.
Suppleant dger ritt — — — om tid fér sammantrade.

Vad ovan sagts om suppleants ritt att nirvara vid sty-
relsens sammantriden och om underrittelse om tid fér
sammantride md dven gilla for fullméiktiges ordférande
eller vice ordférande, di denne fungerar som ordférande.”

Stockholm den 20 oktober 1953.
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